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Ryssland — vir syster |

K. G. Ossiannilsson.
Ryssiand, du var vinterns land,

det vilda, vida, bhvita,

fruset fast | sekelband,

som ingen kunde slita

var det virenms bhvassa tand,

hilr tycktes dem o) bita,

och pd sommarns mogna brand

vi hir o) vigat lita

Ett nupsedok af sad

dig svepte stum och dyster,

det hvita landets bleka mo,

Ryssiand, var stora syster!

3

hat
vi unga,
vintergraf

Stundom Ofver vidan
vi birde dock,
toner kring din
besldjadt langlanstunga,
lksom allt
an Kampat
tills en vir dig makten gaf
att ut | sdng det slunga
Mexn Ar och virar g

ménn’ aldrig lirkan lyster
alt ifven | din strupe
Ryssland,

du fylldes af,

din

lunga,

sla,

vir stora syster!

Ryssland ditt Ar
din Mnga langtans glada var
med sdng af
och
och fram
en skonhet

Och risten,
chet
i dag den sjunga

ar den

du, s& kom

iOsta strommas

isen bricks, h

ur nunnedoket
rod

kvifd u! grat

af

och sal B lanit

lyster

nu slung kolat

Ryssland, vAr skOna syster

f du fri ur ditt

Ty | dag bl
och din

och nu

drom anning en
det

sar det fram
en forledande
Oc¢h din frihet

ph

strommar

1t

mistares

nis

den k

kyss |
h

den mun leknad elt
nyss

och |1 dag ir den rod, och i dag
glad,

och | dag kallar stolt du dig

Och | vAr skola badckarna dansa

som de aldrig ha dansat en vAr

och rosorna blomma som aldrig ett

ty friheten skola de

ryss!

kransa'

Ty | dag kallar ryssen sig fri,
och | dag han fordlskar sig |
sjditva ordet magi, blott dess
monl,
sjilfva klangen
Ty har spriket ett ljufvare
Och hjartat ett
&n att frihetens gud
formils med en
Ty frihet
och frihet

Ijudhar

som blott poesi
ljud!
bud

vet sillare

utl bréllopsskrud
brud?

bland orden

jordisk

ir ordet

Sang
trialdom

ar sfarernas

som helvelets ande @ar och
tvAng

Ar friheten himlen pd jorden!

Ryssland, du hvita strand

1 dag ir du vArens land,

{ dag frin din puls skall det
en strom |

f

med din frihets forledande brand
I dag skall det
och
men de djupa led
mA virt folk se
Ja, Ryssland
ack, att
ville

Ryssland

frin dig

krig!

ljuda

| svara

“Palatsen kungarna
mA de

syster i

juta sin fr

mig!”
lyster

en

din l6sen oss

ville du

du

folk
i

hvart
de
kiira

gira som

krossa Sar, krossade

var 8y

Canada-konferensens 4:de |

arsmote,

Haillet i

Alta.,
april,

Czar, 28

1

den
1917

mars

g 1 ordning

dikan

pastor V

och innehdllsrik pre

ferensens president s
wald Winnipeg
den

'3

fran konferensen
pA eftermiddagen
il

lekmannaom

nars kalla
des
och
fanns

tens

arbetsord och
bud

antalet

past(
knades,

{3

be
Presiden
nu

antec

hels vara

dmbetsberittelse som afgafs

var innehdllsrik och vilskrifven och|

gaf en klar ofverblic
sens vidstrickta

k

verksam

Ofver konferen
het

Vid detta moéte var det flera viktig
saker som fOrelgo till behandling

Presidentens ambetsberittelse
togs fOr att limnas At ett utskott
ket skulle framkon d betinkan
den med anledning af depsamma. Det
ta utskott inkom betin
kanden

mot
hvil

A me

foljande

som af konferensen antogs

Till virdade Canada-konferensen

Nid och
isattes att ger
dmbetsberiittelse

frid!
Komitén,
presidentens

som til

framkomma med betinkanden dess an-|

ghende, beder fi foresld foljande
1. Att vi af hjirtat tacka Gud for
hans stora ndd mot oss under det flyd.

ar den |

}.\H“trl"

| taliga och
|

|
stromma |

{ frAn Staterna komma hit upp och

| vArd regelbundet |

| att
| kvi
:ut\ud]luu sjdlar

a |

nga |
och |

ur
{och Ih har han skyddat, och lﬂ»
tet har | trots af fverhingande moin,
botapde faror Och stridiga intrissen
| biand virt folk kunnat fortg# oafbru
tet

| 2. Attt vi rikna det sisom en sir
{skild formia, em till tro och ikirlek
| manande omstindighet, att vi f& vara
{med om firandet af 4de sekeiminnet
af Luthers reformationsverk; att vi
dirvid ha skil pAminna oss betydel
sen af ett remt och kiart Guds ords
forkunnande
| forvaltande enligt Jesu vilja samt ett
sannt och hingifvet andligt Mf, hvars

Vi

och

tron p& Jesus Kristus

for Martin Luther Gustaf

vi med bifvan tinka j§

huru det brister | enand fridfull sam
verkan
ofdrfarna konferens

e
m vissa omrdden af vir un
och denna
den har dju
tillvilia

prister

rist ligger icke pd ytan

och syne sig
och
ur

be

ortsritt bland bide
den icke
iga hjirtan
den ka

har med sig obotfardighet. Or
allvarligt Gud var
vilja och gifva oss ett. odmjukt
pd skam
gt till &drt

vixt fram
méiste

bitter rot

an

om

84 vi

n sot

{fara att

{ vii

ke

bedja bryta egen
barna-
s4 kom

Att

ska folk

sinne, ma vi

(b

vi
Fly

kortspel och teat

) ropa sven

ppgdomens lustar! Dans

farliga

nak for

ervisende arc

11“r-vr,,..l-._w, ty de vacka af

wh fostra

1 oegennyctigt

r Gud

betyga inf

»tta ingen

ar blott
ristushate

ilket

gamla k
gO
Men

t f

a2 pri

profva vAra hjartan
infor den allseende for att fA

lida oforskyldt.*®)
Att

om

n vi

(d) vi rdda vArt sv

entriget N
skaffa sig
| och beprifvad andlig literatur, sdsom
skrifter, Fjdllstedts bibelfor
Rosenii dagbetraktelser, po
andra uppbyggelseskrifter
vAr kyrka ir sd rik
begrunda Guds
méitte undkon
brokiga villfar
ir si full icke
ism och Christian Science

|ska folk att god, hilsosam

ir|

{ Luthers
klaring
och
hvarpd sam
tigt
de

lasa och

ot att de
hvarpa

id
d

blott

utan

var t russe
afve
kottets som flitigt

det evangelium,

k
tidningar

4
ver

Iportera nidngd magas

Att gladje of

1
tr

(a) vi uttrycka var

det visliga arbete

(

AgNA O«

stor Thunberg utfort sason

striktsmissionar Saskatchewar
(b) Att
skola
i sender
(a)
ra, att pastorer,

i
'rs kalle
blo

distriktmissiondre

gillande for

\x

5

r goras

som fA kallelser att|
vakanta failt,
MAnne de
och obehag?

om

ridas for litet
Ar det mojligt |
dlska

mer

nej
forsakelse
viAra augustanapraster

het och penningar an

Eller
Lita vi

hir
pd vAra

fattas (

uppe trons bon? mera

kloka 1 pA Guds

bedjs

Atgorande

Herre

Na

| 16ften? lir oss vaka o«

| bida!

(b) Att betyga past

1ing och

ddje, att dopet brukas n
ar
Herren

i

och kansk

| var innebir slohet eller 1

i mAnga fall forakt for det
ullaste
Vi ma vil be

a t heligaste och nédef i

hushillning
andlig vicke
ana virt folk till ett

grant bruk af Guds rikes forméner

Att vi tacksamt erkinna det arbe

!
Guds riks

om Ilse och troget

BE
|

! te,
| ) de
|

nedlagt pA barnens h
| ritta fostran fOor fOrsamlingen
llA Vi uppmana forsamlingar

|
ne

re

melen
a
sen af detta skona om ock ofta ned
sldende bemddande

8. (a) Att vi fororda Kvinnornas|
och hednamissions forening till|

att en dylik|

{ hem-
vira forsamli

| lokaltor

ar i syfte
komma till stind

ing mAtte

Den len af denna
tion, fastin
| sem, bor fattas
priisternas s

la for Gud och hans forsamling. Lek-
minnen vo dock villiga, afven de,
att underkasta sig denna allvarsamma

profning Komiténs sekr

de

Senare
ssom ett uttryck af

DET ER SMAK AV DEN FINE-
STE HVETE I VERDEN I DET

BR6D

BAKET AV

. bﬂ.

OG BAKVARK SOM ER

PURITY FLOUR

More e.d and mcr Dnldr

de heliga sakramentens |

innersta visen dr rittfirdighet genom |

reda pd |

Att vi med djup smdrta erfa i

taga |

be- |

mera samvets- |

som pastorer och sdndagsskollira- |
ungas |
och

tt soka lifligare uppfatta betydel-|

resoju-|
antagen af hela konferen-|

vetsvakna ansvarskins- |

i bvarje fSrsamiing; och vi dnska den-
na verksambetsgrea all méjlig fram-

m
(b) Aft fru Tengwalds bemddande
aft vicka deltagande fOr denna fOr
ening till fullo uppskattas i
9. (a) Att vi glidja oss Ofver det
uppofiringssinne, som visat sig d‘rl!
att midt under dessa tryckande tider|
inkomsterna till konferemsens hem-
mission fOrSkats. Innerligt mana vij
{ virt folk, att icke trétina { detta upp |
ty pA missionens kraf :

‘of!nnwaeu.
tiga bedrifvande beror virt lif sisom |

I
dirfor anmoda alla vira|
alskilja en
afkastningen diraf
n

| konferens

| (b) Att vi
jordbrukare att

| skinka

hemmissic

acre

o« hl

{
var |
(¢) att den
ien
Arskildt

pabdrjade barn
rexon

huldan

Att samlandet af yttande |

iskt och

yrda
Augusta

!
hinseende vi en

serad samverkan m
k¢ Association
Att vi

bokhandel

nization

ed gladje konstatera
der det

att

vaAr v gingna Aaret

framit och fylit

Atte

gitt att den vil sin

plats Augustana Book
A sig

villkor

Concern lata att limna var

bokhandel sam SOTI ss Of
riga filialer
var

bland f

bokt

att

Gud f

kKo
stiftande

AmMgangar
rens

forsamlingars

kyrkor

nya

s och pridsthus byg

gande samt forbattringar, som gjorts

ndon
Att

arbete

pA ege ar
i vi

ch

uppskatta tacka for

let

|af

|da i
14

tydelsen

af

| Montreal

| for

utforts h utfores

som

vira studerande, som anstill

v

arit
konferensens tjanst
Att

| (a) vi tacksamt erkdnna be

let
nung
till

svenska
v

untran

af konsuiatet

som k

Gustaf

uppm

':mmnmh'

Svenska Lutherska
anada

15. Att The Laymans Pension Com ’

pa

efterstrifvansvirda

yckonskas det hjdartligaste

vinna

ctiga och éddla o

Att

rensens |

en gemen reskassa for

bud

am

konfe annaon rekom
nenderas
17. Att

| sdindas

oner till
konferensen
for de

tacksamhetsresolt
Minnesota
| Augustana synoden
erhallit

ke

och
anslag var
konferens
Att mferensen

het till
Ofriga medlemmar af verkstillande
hvilka

| 18

uttry«
imbetsmén

ker
tacksam och
ko

upp

dess
|

| mitén troget utfort sina

drag

Vordsamt,
Otto Eklund, ordf
Erik Hanson,
Godtfred Swanson,
G. Hammarstrand,
K. J. Bring,
P. A. Edquist,

sekr. |

Zar ropa (

lirare. Kassoren

| angdende

genom sin rapport

ten varit storre under det
under foregdende
hdnsyn till
mission fattades
1. Att ingd till
| giran om ett anslag af $5,000;
| Att ingd till Minnesota -konferen
sen med en begiran om ett anslag af
| )00 ;
i Att forsamlingarnas
| konferensens

hdr svunna
|&ret an

Med

ar

konferense hem

ns

féljande beslut

Synoden med en be

@

3

afgift till
hemmission blir 60 cents
per kommunikant;
4. Att kvinnornas
| missionsférening af Canada-konferen
i‘wn ombedes att s la s mycket som

| mdjligt f6r hemmissionen;

hem- och hedna

|

hidllas { alla
en for hemn

tvenne allminna offerdagar

forsamlin
for

konferensens

gar is nen’ och en
skuld
hade

att blifva upptag

betalandet af konferensens
Foljande forsamlingar
mit med begiran or
na { konferensen och synodens gemen
skap:
Svenska ev
‘g('n
Sv

inkom

n

luth
i Shaunavon,
luth. Bethlehems
gen i Abbey, Sask. ;

luth. Trefaldighets
lingen | Fisherton, Man

Salems ln

Sask
ev forsamlin

Sv. ev forsam-

Alldenstund dessa ingar an—;
tagit Svenska Ilutherska Augustana |
Synodens anbefallda fGrsamlingskon
stitution och blifvit lagligen organise- |
rade, beslbts att de upptogos { konfe- |
rensens och synodens gemenskap l
| Bokhandels- och tidningsfrigan
behandlades ritt s& grurdligt. Vi hat
‘ va verkligen en bokhandel, om dn dess
!

forsaml

| begynnelse varit ganska anspriksids
De rapporter som framlimnades till
| mbtet - visade tydligt att bokhandeln
vl fyller sin plats. Med afseende pd
bokhandein fattades fGljande beslut:

| Atta sidor:

| p

Att verkstillande komitén fir | upp-
drag att ordna med densamma.

Med afseende pd tidningen “Canada
Hirold”, som en tid icke kunnat utgit
vas pd grund af brist pd medel, insdg
konferensen att nigot miste goras for
att om méjligt fA den utgifven igen
Canada Hirold utgjorde em bDetydelse
full sammanbhiliningslink mellan kon
ferensens olika delar pd dess vid-
strickta omride

Foljande beslut fattades

1. Att de nirvarande ombuden om-
bedjas att. séka insamla $50.00 hvar
dera till en tidningsfond:

Tidningen fAr §
én $1.200 aro samlade
3. Att, ifall
utgifves en

utgifvas forr

tidningen utgifves,
ging Anaden

den

med

da

4. Att

konferensen :
Att

viljes till

tidningsskulden likvideras af

padst AY
redaktdr

r J. Tengwald Ater
Kolonisaticnssaken

upptogs till behandling. Mundt
ga rapporter afgdfvos. Under
sessionen ‘attades féljande. beslut

Att kolonis nskomitén kvarstir,
samt Okas med foljande medlemmar
John frin Flemming
Sask., sdimt J. A. Gustafson Winnipeg,
Man

afven

femte

mr Swenson

Barnhemssaken.

Barnhemsfonden &r &nnu
stor och behdfver uppmuntran ge

donationer sa

inte
nt genom
h

amlingar

insamlingar af

forsamlingar o« sondagsskolor { kon

rensens f{orss

.

gora

afven Ar

ndgren
Hem och

m undée

r det u"mgl
organiserad, firade en:
alande t
Korta
Fru F

1l sjale

soffer upptogs som t

till $106.45. Under de

dagarna inkcm mera penningar,

lighet sonda
héllos af
fran
Et:

sig

april tal

yast(

J Anderson

Czar fisttalet

lopte
foljande
sd att
missionsoffret i sin helhet uppgick till
$171.00. Har visade
sionssinnet

mission

narmast

sig det ritta mis
Gifven och eder skall m(

vet varda”. Fiasten fick tt

afslutande

nu ¢

vardigt

Forsamlingen och dess

pastorsfolk
eller uppoff
gora allt hvad i deras fér

sparade hvarken m¢

yda

att

ring for
notesdeltagarnas
Hvile

nferens

tref.
ilbefinnande Guds
v

ar vAr k allt

land och folk

ja,
L. Heiner,

rada-konferensens sekr

SHAMTLYNNE.

Domaren:

Dénne

—_ herre pastar
drummel
Det

erinra mig,

att honom
anklagade

verkligen inte
jag ser pA honom,
det
begagnat

ni kallat

Den

n

kan jag

men ‘ju mer

desto troligare

att jag

uttrycket
"

fore
faller mig,

det

verkligen har

Kasdrnblomma. Sergeanten
gif

Nir
ni
de

jag kommenderar akt” ska

spidnna ut brostet, som om ni vore

korerade med alla virldens

B
En
staffli och

ordnar

Modern konst.
satt

modern konstnar
malade

ed bla streck och

framfor ett en

solnedging rod

n

grona flickar. Den le bonden stod

gan

a respektfullt afstind och sig pé

nhanda har opp

naturen (

konhet for er

> mélaren

tt daggryninge

upp

Kall tare Gron

Daliga turister. |
b Sty

i dispyt med den

osaiske trosbekidpnaren Nathanson
turistvisendets
Slutligen blir G

Hvad t

turistvisen

ordnande

3
et

och utbrister
n har ni for begrepp or
som tillhor ett folk
40 for att traska
struntoken!

»

ni
slag, beh

genom

som €

en liten
Jag undrar c
kommer att krympa?

— Jo, det gor det nog, men det be-
tyder ingenting, f6r niasta Ar komma
kapporna att blifva mera Atsittande

inte detta tyg

.
Ungdomskidriek. Anna: ar
det fér maAnga torkade
ligga hir i boken?
Alma Ack jo, de pAdimnna mig
min fdrsta och enda ungdomskir-
lek. Vi Frithiofs saga tillsam-
mans och plockade forgit-mig-ejer
Anna: Men hir
Alma - Jasd — ja,
annan ungdomskirlek

Hvad
blommor som

om
laste
det ar ju violer
dA var det en

Honnu pappa: hva’
f5rfider?
Forfader?
ex. det
hans far

menas med

Tja dina forfader
ju pappa och farfar och
— och sd vidare forstdr du E
Asch, hvarfdr stimmar dom dA|
sA mycket om fOrfidrens ara ——

%

ar

Turister emellan. Firste resanden
Vill ni vara si viinlig att lina mig

|edra glasdgon?

Andre resanden: -- Ytterst girna
Tack. Nu nir ni inte kan lisa
utan glasdgon, kanske ni ir sndll och
ger mig tidningen.

v

Modern ®™(som har flera gister till|
middagen): — Vill du ba tarta eller|
pie, lille Willie?

Willle. — Jag har alldeles glomt
hvad mamma sa’ att jag skulle vilja
ha

11 Po

Nordbor i Forenta Staterna.

Vid en automobilolycka omkem

i Dubuque, Ia.
Som kandidat . till
skolnimnden { Paxton,

Charies E Johnson
Som ldrare | planomusik vid Dam
rosch Institute har antagits
Dah! frin Chisago City, Mian
GuidbrSliop. Makarne Alfred
stafson | Stefm Lake, la,
gen femtionde Arsdagen af sin dkten
skapliga sammanlefnad
Skandinaviska goodtemplarnes
Minnesota sjuk

medlemskap
m.,

Gu

af $4,072.59 dollar

De férenade Cambridgeclogerna ha
{ beslutit inkorporeras

amanslutnin
loger, hvilka
foreningshus

Sa
bestir af sex
ett svenskt

gen am

bygga

Den 210:e drsdagen af Carl von Lin-

nég fédelse firades d. 20 n
cagos svenska sngare
ende

nens

af Chi
A
man

a)
ed ett
singprogram vid den stc
Lin¢
subskriberad supé
lokal

oln Park samt
Svithiodklubben

staty i

Sannolik utndmning. VAr landsman

Julius Johnson frdn Mol
liden host var, kandidat statsaudi
torssysslan, antages bli utnimnd tik
superinténdent statsreformatoriet
Pe yrkande

nande

e
1

som for

1

for

ac stitioner,
utnanm
Annu en svensk arméfiygare.

P tr

iro nu | omlopy

Clif
ton Olson an Davenport, la.,
flyg

och

Ar gamn

paviatorerr

flygcertifikat frin
lubben for
tid
Forolyckad.
lien frAn Minneap
kas eftersokningar
Lake Harriet. Hag !
stilld af Minneapolis parkna
ha triffats af
sjon frn lastbrygga
4r gammal och ogift
Svensk borgmistare Vi
municipalvalet i Round Rock
Tex., blef T ket
svensk Erik Swenson invald till borg
Som plats och kring
mycket

1

LIKE

och
Han

hjirtslag
en var

i Texas. 1
senaste
en framstiende
mistare denna
rika

de

en

liggande trakter bebos af
och

sig my«

svenskar, kidnna

ofver

framstdende
ket
borgméstare

glada att ha
svensk
ted Oak
nAg
Der
genom
tvif
dod
ild

Tragiskt. August Larson i

dodades for
bantig

hustru

och
af ett

ofverkordes
Anader sedan
dodade sig
att hinga sig { en trappuppgéng
al sorg
efterlimnar tvA dottrar,
nitton sjutton

1

9

2 ds hans

velsutan oOfver
Hon

sta

mannens
den
och den yngsta
gammal

Oscar Mathiesen,
ske skridskofkaren, @mnar
Amerika i ett ar, enligt

han i dagarne litit undfalla sig

den bekante nor
stanna

annu

vistelse

helt en missrikning for honom, i

mer é&n en af landets mer

skridsKodkare

Utbytt' pennan och penseln mot en
forfattaren |

vidrja har den vilkdnde
artisten Henry Reuterdahl
garne Enligt hvad det
meddelades frAn New
Reuterdahl

da
hiromn
York

och i

gjort

dagen in

skrefs namligen i

offic han er

har

flottans ersreserv

stadsdmbetsman
A. Pete

varit

rson
medlem
representerande
vald till

mhi
sam}

Kallad till
Klingberg
i Providence,
och

J. E
barnhen

Ryssland. Pastor
forestAndare

R. L,

for
met har af ameri

ka

vit inbjuden att resa till Ryssland for

att dir starta ett barnhem
grunder som
Pastor K
vervigande, men dnnu ej
stamdt sig for att antaga iubjudan
Mojligtvis kommer han att antaga kal

for ett Aars tid

pA samma

det i Providence existe

iof

be

rande har tagit saken

har

lelsen samt

|
sindags 4 d. 224rige Michael Oakleaf

upptrider
Lillian

firade nyli-

och begrafningskassa |
hade forlidet Ar en kapitalomsittning

na |

pd hans

har |arb

.| papper,

- | hufvuc
os | triblocket

ar

hvad
Hans |
hir forra vintern blef som ett |
det |
att han ej blef i tillfdlle att tifla med |
bemirkta |

engelska filantroper blif

begifva

sig till det nya filtet och etablera ett
sidant hem, som man tinker forligea
till Moskva, och di allt blifvit ordent

i|ligt ordnadt, Atervinda
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DDE
KAS...

VARA PRISER ABSOLUT DE
HOGSTA
KANNOR FURNERAS TILL
INKOPSPRIS.
Eftersind fraktsedlar o. upplysningar.

Dominion Creamery Co.
ASHERN, MAN., & BRANDON, MAN.

FARDIGA

Share No. S. P. 20, each

Vi skeppa prompt.

THE WESTERN IMP
JAMES CUNN!
1605M 11th Avenue,

Regina -- Spar tid och pangar

Gor Eder redo for plojningen.

Engine Gang, No. 340, 342,

Vira billar dro garanterade. Priserna de lagsu i \astem
Bestill idag.
Efterskrif var illustrerade katalog.

PLOGBILLAR

Priser F.O.B. Regina.
12 inch, each $2.55
13& 14 inch. 2.75
15& 16 inch. 2.95
18 inch. 315

3.10
3.25

R
8. R 27,

LEMENT SUPPLY CO.
NGHAM, Manager.
REGINA, SASK.

Justitieom- |

icke ha ndigon befattning med redak |

[t

h.rxvrom af ett liniment,

i

| domstol démdes till 2 Ar och § mdn |

| resor till speciella klimat,

innehatda |

rnas

bidrag forutom |

tiaflingsskrifte r‘

En ny och
underbar
upptackt

Efter tio Ars hirdt arbete och expe
mentering har prof. D. Motturas upp
tickt ett botemedel, sammansatt |
garanteradt att
det west cbstinata fall af den

1 Reumatismen

och som kan nds af alia

HvarfOr betala doktorsrikningar och
dA ni kan
botas hemma?® Det felar aldrig och
ger genast lindring

PRIS: $1.00 PER FLASKA.
Postporto och krigsskatt 15¢. extra.
_Enumdmtnbutorer
MOTTURAS LINIMENT CO.,
P. O. Box 1424,

Dept. 14, Winnipeg, Man,

California.

Konstbevattnadt land till salu.

Onskar Ni ett hem ! Callfornias m1
da klimat { ett svenskt samhille med
luthersk kyrka Nistan alla slags
frukttrid och drufvor viixa. Alfalfa
gifver fem h sex skirdar om Aret
(limatet hilsosamt och vattnet
godt. TvA jirnviagar—direkt forbindel
med Francisco For vidare
upplysn 'nn«r hinvinde man sig till

Swedish Colonization Society,
Escalon, California.

0«

ar

VR A b P e
A.S.BARDAL &

BEGRAFNINGSBYRA.
Begrafningar utforss skyndsami
till moderas pria
HYREUSKVERK
Férsta klassens droesker
Kontorstelefon: Garry 300 och 378
Bostadatelefon: OGarry 8151

BARDAL BLOOK,
843 Bherbrocks Str,,

Winnipeg.

S o Gaite

For| __

N

For ogon-sjukdomar
Konsultera

JAMES SHAEN

|

|
|
|
|

Mitet |
L& |

nval

Registrerad optimetrist.

bidrag komma att virdesittas af kom- ‘280 Portage Ave., Hirnet af Smith St.

Winnipeg, Man.
R. G. GORDON DRUG STORE

Personlig uppmiirksamhet At alla
patienter

ECZEMA SPECIFIC

botar fullstindigt
barbers itch,
och kylsar,
forgiftningar frin
och mAnga andra
skabbsalfva botar

eksem,
reform,
frost

reumatism
gamla sir, brand
bits, black heads
ogris eller firger
hudsjukdomar. Min
skabb, klAda, fnask
prairie itch pA nAgrs
tusentals persone

Sand per pc

seven years eller
da Har botat
pA de senaste 5
$1.65

gar
en
22

a

8. ALMKLOV,
Box 8,

Kar for
skandinavisk apotekare
Cooperstown, N. Dak

Tel. St. John 1517 Allt | den elektrisks

Leu
ELMWOOD ELECTRIC CO.
Elektriska kontraktdrer.
SADDINGTON MANAGER

bransck

A

Speciely uppsittandes

och 5

nppmirkssmmas af
ngar for Ljus

firdigbygda hus. Lampor finnass
388 TALBOT AVE ELMWCOD

GEVKRS OCH VELOCZIPED
REPARATORER.

afta.

Ledni Lampe

R. D. Evans, upptickaren af det be
| rébmda Evans’ Cancer Cure, Onskar
|att alla, som lida af krafta, skrifva
till honom. Behandlingen botar yttre
och inre krifta

R. D. Evans

BRANDON, MANITOBA

Oregon & California Railroad
Co. Grant Lands. Title pa detta
land { Forenta Staterna enligt lag, an
tagen af kongressen d. 9 juni, 1916.
2,300,000 acres att Sppuas for home
stead och forsilining. Timmer- och
Akerbruksiand. Omfattande en del af
det bista land, som finnes kvar | For-
enta Staterna. Nu &r den iAmpligaste
tiden. Stor karta, som utvisar landet
och beskrifver jorden, klimat, regn-
fall etc. Portobetald $1.00. Grant Lands
Locating Co, Box 610, Portland, Ore
son.




